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1088 = Exomplar fir Absender
blau = Exemplar fir Empfanger

griln = Exemplar filr Frachtfihrer

LUy WATIIGED UL LN
rose = Exemplaira de l'expéditeur
blew = Exemplaire du destinataine
vert = Exemplalre du fransporteur

WL~ CAUILpIGAL VUDL labigeven
rose  ~Exemplaarvoor alzender
blau = Exemplaar voor geadressearde

groan = Exemplaar voor vervoerder

WISIGY = SHEUTIHAE DR WTIIRLLEIY
rosa = Essemplare per mittente

blu = Essomplare per destinalado
verde =~ Essemplare per imnsportalore

wing = LOpy 10r oraersr
plnk = Copy for sender
blue = Copy for censignea
green = Copy for camier

nvia = XBMPIAF [OF oraregiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemptlar for modtager
grin = Exemp!ar for belordrer

Hest-NK 13530 « VOrkenrs-veriag J. Fiscner, Gormeliussin 449 - 4U210 LUUSSEeIdor « 1eteton VZ11/9 91 Ja-U - [@lerax U211/6 80 1944 E-Malt vwigverkenrsvenag-ischerae

Nach giiltigem ADR

des Absenders.

]
S0US

Auszulllllen unter der Ver-

antwortun,

}

Les partlas encadsées de lignes grasses
doivent &lre remplis par Je fransportaur,

Dle mit fett gedruckten Linlen eingerahmien Rubrl-
ken méssen vem Frachiilhrer ausgellilt wenden,

1a respon-
sabilité de l'expéditaur,

A remplir

1-15 fsmiee 21422

oy

Absander (Name, Anschrllt, Land)
Expéditaur (nom, adresse, pays)

1

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Diese Beldrdarung unterllegt trolz elner
gegenteiigen Abmachung den Baslim-
mungen des Obereinkommens (ibar den
Befdrderungsvertrag Im Internationalen
StraBangGierverkehr (CMR),

SEISSENSCHMIRT GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:83613
Daimlersgr. 11 INTERNATIONAL Selte 1 von 1

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause conliraire,

a fa Con-

vantien relative au contrat da rans-
part internatlonal de marchandlses

par route {CMR},

Emptlanger {Name, Anschrift, Land)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona |Industriale
-70026 MODUGNOQ

2

T
Frachtighrer (Name, Anschilft, Land)
‘Transporieur [nom, admsse, pays)

Firma
Schweitzer GmbH & Co,

16

Carl-Benz-Str. 23
71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Internationale Spedition KG

3 Ausliefarungsort des Gutes
Lleu prévs pour la livralson de la marchandlise

17

Transposaurs succassifs (mem, adresse, pays)

OutfLleu 70026 Modugno

Land/Pays

IT

Q¢ und Teg der Ubarmahme des Gutes
Liau et date de 1a prise en charga de la marchandise

4

Nachiolgende Frachtilhrer {Name, Anschrlit, Land)

On/Leu 58840 Plettenbarg

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtihrar
Land/Pays DE i 8 RBcenves of obsanalions dec fransporteuts
Datum/Date 19.10.2020

Belgeligte Dokumente
Decuments annexés

5

22, -ISSENSCHMIDT GmbIT [23

58540 Plettenberg  Dayfpifar. 11

Kennzeichen u. Nummem Anzaht dar Packstcke Art der Verpackung 9 Offiz Benennung 1. d. Beférderung* 1 Statistknummer 1 1 Bruﬂo%ewinht in kg 1 2 Umfang [n m?
Marques et numeros Nornbre das colis Mode d'emballage Désignation officielle de transpon’® No. statistique Polds brut, kg Cubage tn?
0080777868 5 TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 4.905 KG
0080777886 10 TBA-5002586 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 9.823 KG
0080779104 3 TBA-EQ0256 SCHALTRAD 6,GANG 87084081 2,865 KG
SUMME 18 17.583 KG
5
—
UN-Nummer Ben. Gelahrzettelmuster-Nr. | Vesp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode zu zahlen vor Absender Wahrun, Empidnger
Numéro UN s.Ng  [Numéro detiquetie G,rnuEe Cotle do restriction 1 A payet par: L'axpedileur Monnag ta Destibataire
Nom o d'emballags an unnals Frocht
UN valtNeg P de transport
ErmaBiqungan
Réductions
1 3 Anwelsungen des Absendars (Zell- und sonstige amtliche BehandlunP) Sondarvarschniten Zwischensumma
Instruciions e 'expéditeur (formalités douaniéres et aulres) Prascriptions particuliéres Sorde
F Zuschlage
Suppléments
Nebengeblhran
Frals accessolres
Sonstlges
Dnrersa +
Zu zahlende Gasami-
summe/Tolal 4 pavar
1 4 Ritckerstatiung
Remboursement
1 5 7rachlzahlungsanwelsungen 20 Besondare Verainbanungen
Preseription d'affranchissement Conventions particulibres
Frel
B o FCA Plettenberg
Unfral
Men Franco
Ausgeieriigt in am Gut empfanpen Batum
2 Elablie & d DE-58840 Plattenberg le 19,10.2020 24 Réception des marchandises Dale
am
le

A ST iy A Lt 2l Nt st st KUERN S NAGE s,
‘Angaben zur Ermittiung der Entfemuni vid det Liclami -
25 mitgGrenzubargEngenB ¢ Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Pa t?glgl:-E %@%%M”_dﬂﬁ%m des palettes
von bis km
Keln~ Kein
Art Anzahl | Taugen-[FTausch v ATE anakfnzahl | Tausch | Tausch
PR U
Euro-Palette Eul et {
)
Gitterbox-Palette x D~ Fiigtbgelpletta | 4=
LR T8 o o = 2 i i va I
Einfach-Palette yor] dEinfach-Padettes | . { .,
E | § 7o T .|udHL td
26 Verlragspartner des Frachtithrers
27 Amiliches Kennzalchen Notzlast In ka Besilitigung des Empfingers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrlit
Kiz PZ586VV
Anhinger
Benutzte Gen-Nr. [] National [ Bilatera! L]Ec ] CEMT

NNQ oipwny 2Iped np eub)| a:q|wap e| g ranbjput ‘sasnazabuep sosipuBtew ap SB3 U3,

4
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KEGL TE%:E:')'F:

CMR-Frachtbrief

23
L&Y

Ludwigsburg, 19.10.2020
Seite 1 von 1

AR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Sendung-Nr.: 20-008293 vom 19.10.2020

1 Abs'enderl Expaditeur‘

CMR

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

SEISSENSGHMIDT GHEH Diese Beftrderung unterllegt trotz einer ge- Cetransperiestsoymis, nonabstant louleclause
| cla
DAIMLERSTRASSE 11 genlelligen Abmachung den Bastimmungen des  conlraire, & la Convention relalive au contrat de
58840 PLETTENBERG UberelnkommenstiberdenBefdrderungsvertragim  transport Intemnaticnal des marchandises par
Intern. StraBengiterverkehr (CMR), route (MR).
2 Empfanger / Destinataire 6 Fracht{Ohrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

ITALIEN 71634 Ludwlasburg

g Auslieferungsort des Guias / Kieu prévu pour fa livraison da |a marchandise +7 Nachfolgender Frachtfiihrar / Transpartaurs successifs Benutzte Gean.-Nr.:
Cr/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [tallen Zeit! Temps

Dalum/{Date 22,10.2020

4 Ori und Tag dar Ubernahme / Liau et date do la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lleu PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland
Datum /Date  49.10,2020

Verbehalte und Bemerkungen das Frachtf@hrer /

Zeit/ Tamps Réservas af obsarvations des fransporleurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos, 10 Zeicharn/Nr. 11 Anzshl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutas 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des colis Mode damtallage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80777868 18 COLLI Getriebetelle 17.593
2 BO777886
3 80779104
_?_litn*]ms: 17.593,00
otal;
@ 18,00 COLLI
1§ Anweisungen des Absenders T 47 Angakenzur Ermitiiung der Tarifkilomater mit GrenzObergéngen
von bis km
18 Frachlzahlungsanwelsung / Prascription daffranchissement 21 Beécndera Verelnbarungen f Conventions pariiculiaras
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 PR————— S — Uberqah::nebes’fat{gung des Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kz volistandig und in dusserfich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladfingssicherung ist geméss der
Fafrer gesetzlichen Vorgabgn durgh den Fahrer erfolgt.
o G 2 goafeke fum { Dat
22 Banulzter GrenzObargang Kugﬂi FGLLe0 ?& m%& s+ T um { Date
- Via dei.Cig e 0026 d
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 36 Modugno (B3]
_. D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg a
/‘,.;gy g‘:‘- - -
e L
Hey:
Unlerschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachi{ohrers R!CE' togsbiyi terore] des Empfangers
Signature at imbre Jexpediteur Signalure el limbre du ransperteur . Vutﬂ Cdﬂ m?%m destinatalre
\rPrl'ﬁr:a_ T IE. A . oot
L Y N Ll S A )
SCHWEITZER GmbH & Go. Intemn. Spedition K& GeschaftsfOhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer  GOMMERZBANK
Canl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 0B

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

71634 Lydwigsburg
Internet: www.schweltzer-logistik.de

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telafax (0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



